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AU 84/96 «Desaparición» y preso de conciencia 27 de marzo de 1996

GAMBIA Lamin Waa Juwara, ex parlamentario

No se ha visto a Lamin Waa Juwara desde que fue detenido alrededor del 11 de febrero de 1996, su quinto
arresto desde noviembre de 1994. A su familia le dijeron que estaba recluido en la prisión de Jangjangbureh, en la
división de Central River, pero, según informes, el Comisionado de esta división ha negado este extremo.

En la mayoría de los arrestos anteriores no se han explicado los motivos de la detención, pero en una
ocasión, en junio de 1995, se anunció públicamente que estaba recluido por sus actividades políticas. Amnistía
Internacional cree que su reclusión actual se debe únicamente a sus convicciones políticas no violentas.

Cuando se hicieron con el poder en julio de 1994, los militares prohibieron todos los partidos políticos y
todas  las actividades políticas. Lamin Waa Juwara había sido parlamentario independiente durante el anterior
gobierno, pero el parlamento se disolvió cuando los militares llegaron al poder y suspendieron la Constitución.

Amnistía Internacional está gravemente preocupada por la «desaparición» de Lamin Waa Juwara y teme
que se convierta en un peligroso precedente en la situación actual de derechos humanos de Gambia. Para que los
derechos humanos estén protegidos, es esencial que los presos sólo puedan estar recluidos en lugares de detención
reconocidos, donde puedan recibir las visitas de su familia, sus médicos y sus abogados. Esta condición es
especialmente importante dado que el Servicio Nacional de Información, bajo el control directo del gobierno (el
Consejo de Gobierno Provisional de las Fuerzas Armadas), tiene amplios poderes para realizar registros y
detenciones, y su labor sólo puede ser investigada si antes se ha presentado una denuncia ante el Consejo de
Gobierno.

INFORMACIÓN GENERAL

El gobierno del presidente Jawara, que llevaba en este cargo desde la independencia, llegó a su fin en julio
de 1994 como consecuencia de un incruento golpe de Estado de los militares que llevó al poder al Consejo de
Gobierno Provisional de las Fuerzas Armadas. El Consejo de Gobierno, encabezado por el teniente (hoy capitán)
Yahya Jammeh, se comprometió a erradicar la corrupción y a establecer varias comisiones para investigar la conducta
del anterior gobierno. Aunque el nuevo gobierno también se comprometió a defender los derechos humanos, sus
decretos han ido reduciendo las libertades fundamentales y han eliminado salvaguardias de derechos humanos: se
han prohibido las actividades políticas, se ha acosado o expulsado del país a periodistas y se han conferido amplios
poderes el Servicio Nacional de Información. Tras la supresión en abril de 1995 del capítulo sobre Protección de los
Derechos y Libertades Fundamentales de la Constitución, un Tribunal de Apelaciones afirmó en una resolución de
julio de 1995: «Ya no hay leyes de derechos humanos en el país». El 12 de agosto de 1995, el Consejo de Gobierno
emitió un decreto por el que restauraba la pena de muerte.

ACCIONES RECOMENDADAS: Envíen telegramas, télex, fax o cartas urgentes o por vía aérea en inglés o en su
propio idioma:

- expresando su preocupación por el hecho de que Lamin Waa Juwara ha permanecido recluido e incomunicado en
un lugar que no se ha revelado desde su detención en enero de 1996, e instando a que de inmediato se haga público
su paradero;

- instando a que se le permita de inmediato tener acceso a su familia y a un abogado y un médico de su elección;
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- pidiendo garantías de que se le trata debidamente mientras permanece recluido;

- pidiendo su excarcelación inmediata e incondicional, ya que es un preso de conciencia que está encarcelado
únicamente por sus convicciones políticas no violentas.

LLAMAMIENTOS A:

Presidente del Consejo de Gobierno Provisional de
las Fuerzas Armadas
y Jefe del Estado
His Excellency
Captain Yahya Jammeh
Chairman of the Armed Forces Provisional Ruling
Council and Head of State
Office of the President
State House
Banjul
República de Gambia
Telegramas: Captain Jammeh, State House, Banjul,
Gambia
Fax: +220 227 034
Télex: 2204
Tratamiento:  Dear Captain Jammeh / Señor Capitán

Ministro del Interior
Captain Lamin Bajo
Minister of the Interior
Ministry of the Interior
71 Dobson Street
Banjul
República de Gambia
Telegramas: Captain Bajo, Interior Ministry,
Banjul, Gambia
Tratamiento: Dear Captain Lamin Bajo / Señor
Capitán

Ministro de Justicia y Fiscal General
Mr Musa Bittaye
Minister of Justice and Attorney General
Ministry of Justice and Attorney General's Chambers
Marina Parade
Banjul
República de Gambia
Telegramas: Justice Minister Marong, Banjul,
Gambia
Tratamiento:  Dear Minister / Señor Ministro

COPIAS A:

Directores de periódicos:
The Editor, The Daily Observer, PMB 131, Banjul,
Gambia
The Editor, The Gambia Daily, 14 Hagan Street,
Banjul, Gambia
The Editor, The Point, 1A Hagan Street, Banjul,
Gambia
The Editor, The Nation, People's Press, 3 Boxbar
Road, POB 334, Banjul, Gambia

y a los representantes diplomáticos de GAMBIA
acreditados en su país

ENVÍEN SUS LLAMAMIENTOS INMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado Internacional o con la oficina
de su Sección si van a enviar los llamamientos después del 15 de mayo de 1996.


